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GB
Do not use the barbecue in a confined space and/or habitable space e.g. houses, tent, caravans, motor homes, boats. Danger of
carbon monoxide poisoning fatality.

FR
M'utilisez pas le gril dans un espace confiné ou habitable, p. ex., dans une maison, une tente, une caravane, une caravane
motorisée ou un bateau. Danger de mort par empoisonnement au monoxyde de carbone.

DE
Den Grill nicht in geschlossenen Rumen und/oder bewohnbaren Réumlichkeiten wiez. B. Hiusern, Zelten, Wohnwagen,
Wohnmobilen, Booten benutzen. Es besteht Todesgefahr durch Kohlenmonoxidvergiftung.

IT
Mon utilizzare il barbecue in ambienti chiusi e/o locali abitabili, come abitazioni, tende, roulotte, case mobili, barche. Pericolo
di avvelenamento da monossido di carbonio.

MNL
Gebruik de barecue niet in afgesloten en/of bewoonbare ruimtes, zoals bijvoorbeeld huizen, tenten, motorcaravans, campers
en boten. Dodelijk gevaar voor koolmonoxidevergiftiging.

SE
Anvind inte grillen i trdnga utrymmen eller i boendeutrymmen, som till exempel hus, télt, husvagnar, husbilar, batar. Risk for
kolmonoxidfargiftning.

Fl
Al3 kayta grillid suljetussa tilassa ja [ tai asuttavassa tilassa, esim. taloissa, teltoissa, asuntovaunuissa, matkailuautoissa,
veneissd. Vaarana hiilimonoksidista johtuva myrkytyskuolema.

ES
Mo use la parrilla en un espacio confinado y/o espacio habitable, como p. ej. en casas, tiendas de camping, remolques, casas
rodantes, botes, etc. Existe el peligro de muerte por envenenamiento con mondxido de carbono

PT
N3o utilize o churrasco num espago confinado e/ou habitado, por exemplo, casas, tendas, caravanas, autocaravanas, barcos.
Perigo de marte por envenenamento com mondxido de carbono.

DK
Brug ikke grillen i et begraenset rum og/eller beboeligt rum f.eks. huse, telte, campingvogne, mobile huse, bade. Fare for
kulilteforgiftning.

NO
Ikke bruk grillen i lukkede omrider eller innendors, som for eksempel i hus, telt, campingvogn, bobil eller bat. Fare for dadelig
karbonmonoksidforgiftning.

SK
Gril nikdy nepouZivajte v uzavretych priestoroch afalebo obytnych priestoroch aka dom, stan, karavan, obytny prives, lod'a
pod. Mé#e dbjst k ohrozeniu fivota v ddsledku otravy kysliénikom uhligitym.

15
Ekki nota grillid § lokudu nymi og/eda ibudarhasfu rymi t.d. hisi, tjaldi, hjélhysi, bifreidum eda batum. Haetta 8
kolmdnoxidseitrun.

cz
Mepouiivejte gril v uzavienych prostorech nebo obydlich, napfiklad v domé&, ve stanu, karavanu, v obytnych vozech, na lodich.
Hrozi nebezpedi smrtelné otravy oxidem uhelnatym.

IL
N7u7NY% M0 AR OO0, 0NIAAYT WAWAN 107 70, M]INP PO, T IAD ,0NIAAT Wawne 7700 /11130 Dipnd Pan wnnen i
N7 DNA% 7170 2¥an TN ans

RO
Mu utilizati gritarul in spatii inchise si/sau spatii de locuit, precum in casé, in cort, in rulot, autorulot sau in barci. Existé
pericolul letal de intoxicatie cu monoxid de carbon.

GR
MV PN OUUOTOLELTE TO WIPUMEKLOU OF TIEPLOPLOUEVO XWPO Kl / 1) KATOWKN OO YWeOo, TLY. OTILTL0, OKNVI), TROXOoTLT,
pnyavokivata onita, Paprec. Kiviuvoc Bavartou and Snintnplaon pe povofeifio tou dvBpaka.

HU
Ne hasznalja a grillet zért térben és [ vagy lakhatd térben, pl. hazak, sator, lakokocsik, motorhazak, csonakok. A szénmonoxid
mérgezés haldlos kimenetell veszélye.

BG
He Wznonzeaiite GapGerio B 33TBOPEHD NPOCTPAHCTED M/ MK 0BUTaEMa MO, HANP. KbLUM, NANATHK, KAapaBaHU, MOTOPHK
HBLUM, NOAKK. OMECHOCT OT CMBPTHOCT OT OTPABAHE C BbINEPOAEH OKCHA.
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ErKATAZTATHZ/ZYNAPMOAOIHTHE:
AQACTE TO gyXeIPiDIO QUTO OTOV KOTAVOAWTA. & n PO E IAO” OI H ZH &

KATANAAQTHE:

Ouhdgre T0 eyxelpidIo auto yiari Ba To XPEIATETE OTO PENOV. Mo vo S1aQUAGEETE TNV a0QaA XPAON.TNG

Epwtioeig: . . OUQKEUNG 00G Kal VO OTTOCOBNOETE KOBE ~
Av £xere amopieg kata T ouvappoAdynan 1 T xpran g oUoKeung Kivduvo TpOKAnong oofapou TPAUMATICHOU:
aung, ETTIKOIVWVNAOTE JE TOV AVTITIPOOWTTO TNG ETAIPEINS OTNV TTEPIOXTN « XPHZIMOMOIHETE TH LYZKEYH MONO ZE EZQTEPIKOYZ
oag. XQPOYZ, NMOTE 2E EZQTEPIKOYZ!

>

MpoToU XPNOINOTTOINCETE TN OUOKEUNR, BIBAOTE TIG
KI N AYN OZ oonyieg. [péel va TIG TPEITE TIOTA TAVTOTE.
o Aev TTpETTEI vl ETOKIVEITE TN GUOKEUN KaTG T Xpron TNG.

+ Tampoofdoiya eGaptripara evoexeTal va gival oAU Bepud.

>

Av avTiAn@Beite 6T UTTAPYEI 0TI agpiou: ®povriaTe va unv Ta TAnaIdlouv Ta Wikpa Taidid. Mnv ag@rivere
1. Alokoyre TV POy aepiou 0TN GUOKEUN. 10 QUG Va XPNOIHOTIOI0UV TN GUCKEU OUTE Val nai?ouv
2. ZPnote kabe yuuvi eAdya. KovTa TNG.
3. Avoigre 10 KGAupa. o Metd m xprion mpémel va KAeiveTe Tov SlakOTTT TTapox g
4. Av n pupwdia eokohouBei va uTrapxel, Peivete Jakpid amé n Qepiou TTOU UTTAPKE! TN QIGAN.
OUOKEUR Kall KAAEOTE EOWG T ETaIpET TTOU GG TrpounBelel * H uyKeKpIHEVN OUTKeUT TIpETIEI var BPIGKETaI TTAVTAl POKPIG
70 G£QI0 1 TNV TTUPOTREDTIKN. amd e0gAekTa UNKG KaTa T Xprion Tng.

o Aev TpéTTel v QPACTETE TIC OTIEC OTIC TTAVES TIAEUPEC fy oTNV

oW TAEUPG NG GUOKEUNG.
n POEl AO"O' HZH o TpéTel va EAEYXETE TOKTIKG TIC PAGYES OTOUS KAUGTPES.
o Aev rpémel va paoTETe T avoiyaTa e€aepiopol (Twv

1. Aev Tpémel va amoBnkeUeTe 0UTE vl XpnaIpoTIoIEiTE Bevdiv A . gw)\r]vwv Yentyn) orovkavompd. A
AMa EUQAEKTO UYPA KOVTA 0N GUYKEKPILEVN 1 O omoladioTe OUOKEUT TTPETTE! v%%mponomrm MOV GE KaAd

aMn GUGKeU? siaep@éugvo Xwpo. MOTE n xpno1WOTIOINGETE T1) GUOKEUR €
5 A 1 . )\”' . . . KAEIQTO XWpO, TT.X. UTTOGTEYO QUTOKIVATOU, YKAPAG, OKETIOOTH
. Av Exete QIGAeg uypaepiou Trou Bev ouvdEaaTe aKopn yia £ig080, OKETTAOTN BEPAVTA 1 KATW OO OKETOOTEO KGBE

xpron, dev mpémel va TIg amoBnkeUeTe £i50UC.
+ AEN MNPENEI va KoAUTITETE TIC O)APES e aAoUpIVOXapTO

oUTE e kamolo GAAo UAIKG. Oa TTapeuTodioTel 0 e60EPITOC

n POZOXH TWV KAUOTAPWY Kail UTrapyel TbavaTnta va Tpok Ul KATTola
emkivouvn kataaTaon 1ou Ba TPokaAETE! UNIKES CnuIES kai/h
TpaUHaTIoUO.

* AiaBdore kai akohouBriaTe GAeg Tig dupBOUAEG yia Bépara + TIpel Vol XpNOIOTIOIEITE TN GUOKEUN OF ATT60TaOT
aoQAAelag Kai Tig 0dnyies ouvapuoAdynang, xenang Kai TouhdyioTov 1 peTpou amrod kabe Toixo i empdvela.
@povTibag TTPOTOU ETTIXEIPACETE VO GUVAPHOAOYAOETE T * Houokeur TPETTEr va amexel 3 PETPA ATTO QVTIKEIEVA TTOU
OUGKEUN KOl VI JaYEIPEYETE. UTTApXE! KIVOUVOC VOl TIAPOUV WTIA f TINYEG avqu)\sing, X

+ Opiouéva egaptApata evoEXETaI va TIEPIEXOUV QIYUNPA AKPQ. Beppoaipuve, nAekTpikeg cUOKeUES O€ Aeimoupyia KATT.

ZUVIOTOUWE VOl POPATE TIPOCTATEUTIKA YAVTIQL
Qwrid omd Kapévo AiTrog

* Aev pmopeite va opioete T wid amd Kapévo Aitog
kAeivovtag 1o kGAuppa. O1 CUOKEUES UTTAPUTTEKIOU EGaEpiCovTal
KaAd yia Adyoug ac@AAlag.

L€ TIEPITITWON QWTIAS aTTd Kapévo Aitrog, dev TpETel
XPNOIHOTIOIRTETE VEPO yia va Tn oBAaeTe yiaTi Ba diatpétere
KivOuvo TpaupaTIauoU. Av T0 Kapévo AiTrog TTaper QuwTId Tou
dev aprvel ypAyopa, KAEIoTe Toug SIaKOTITEG Kall TNV TIAPOXT
amo Tn QIGAN agpiou.

* Av dev KaBapidete TaKTIKG TN GUOKEUN, UTTAPYXE! KivOUVOg
QwTIAc amd kauévo Aitog Kai TpdkAnang {nuIdg aTo TPOidv.
Mpémel va TpoaéxeTe TOAU Katd TV TpoBéppavan A Ty kauan
TWV UTTOAEIIPATWY TV QaynTwv yia va Siac@alioeTe 611 10
kapévo Aitmog dev Ba dipel pwrid. PpovTioTe va akoAoUBEiTE TIg
odnyieg yia ™ diadikaaia yevikol kabapioHoU TG GUOKEUAS
kai ™ diadikacia kaBapiopol g DIATAENG TwV KAUCTAPWY
WaTe va amoooPAGETE TOV KivOUVO QwTIAC OTTd Kapévo AiTrog.
O KaAUTEPOG TPOTTOG IO VO ATTOTPATTE! O KivAUVOg aUTOC €ivail 0
TaKTIKOG KOBAPIONAS TG GUOKEUAG.

o Nev TTPETEI VOl ATTOPOKPUVEDTE ATTO TN GUCKEUN PTTAPUTTEKIOU
Kal VO TNV OQAVETE QVETTITAPNTN KOTA TV TTIPOBEPHAVAN
A TNV KaUON TwV UTTOAEIMMATWV Twv GayNTWY |E XPHoN
e Aerroupyiag HI. Av dev kaBapidete TakTIkG T GUOKEUN
MTTAPWTTEKIOU, UTTAPYXEI KiVOUVOC QUITIOS OTTO KAUEVO ATTOg
otote Ba mpokAnBei (nuid oTo TTPOIGY.
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ZUHPOUAEG yia BépaTa ao@aAEIag

* [potoU avoitee Tn BaABida TG GIAANG aepiou, ENEYETE av ival KaAd
OQIYHEVOC 0 PUBHIOTAC.

+ Omrorte bev ¥pNOIWOTIOIEITE TN OUGKEUN, TTPETTEI val KAEivETE OAOUG
T0UG DIOKOTITEG PUBKIGNG KOl TV TIAOX agpiou.

* [lp€mel va XpnaIWoTIOIEITE EQYOAEIQ UTTCPUTIEKIOU HE MaKPIG AN
Kol YavTio @oUpVvoU Yia Vol aTToQUYETE eyKaupaTa Kal TTaIAiouara.
Mpémel va QopdTe TTPOTTATEUTIKA YaVTIO OTTOTE OYOAEIOTE e BepUd
eCapmaTa.

+ To avwrato QopTio yia Tn Beppavikr TAGKa kai yia 10 TAGIVE pdo!
eivai 4,5 KING e okelog payeipéparog eAdyiong diauétpou 200
XINooTwv Kal péyioTng dlapéTpou 260 XINOOTWV.

* [lpémel va TOTOBETEITE €T OTN GUOKEUN TO TIPOCTATEUTIKO
KaAuppa yia 1o AiTrog (av utiéipyel oTov ECOTTAIOG 0aG) Kal va
10 ad€EIAETE et amo kABe XpAon. Aev TPETEN va aQAIPEITE TO
TIPOOTATEUTIKG KAAUPMA YIC TO AITTOG WOGTOU KPUWOE! EVTEAWS N
OUOKEUR.

* [pémel va mpoaéxeTe TOAU OTAV QVOIYETE TO TIPOGTATEUTIKG KAAUMUA
eTmeIdN evOEXETAI VI Byel KAUTOC OTUOC.

« Amaireitar peydAn mpoooxr étav Bpickovrar kovid Taidid,
NAIKIWEVA aTopa A KaToIkidia.

* Av rapamprioete 61 oTaCel AiTrog ) GAAo Bepu6 UNKG amd T
ouokeur emévw ot BaARida, oTov UKapTTo GwAAVa i OTOV
puBuIoTA, dlakOWTE apéowg TV TTapoX! aepiou. ECakpIBwaTe Ty
artia, dlopBware 1o MPOPANUA Kal UaoTepa KabapiaTe Kai eAEyETe
10 BaABida, Tov EUKOUTITO CWAAVA Kal TOV pUBICTH TTpoTOU
OUVEYIOETE.

Kavte ia doKIpr yia va AEYEETE UATIWGS UTIAPXOUV dICPPOEC.

+ Aev rpéTel va amoBnkeleTe Péoa aTo mepiBAnUa Tou TpoxRAaTou
NG GUOKEUNG QVTIKEILEVA 1) UNIKG TTOU EVOEXETAI VOl TIEPIOPITOUV
™ pof Tou aépa Kalang pog TV k&Tw TAeupd €ite Tou Trivaka
eAéyxou €ite Tou WTTOA T €aTiag.

« AEN MNPENEI va amoguvdéete oUTe va aAGCeTe T QIdAn agpiou o€
améoTaon 3 pérpwv amo yupvég GAOYeS i AAEC TyES avapAegng.

TotroBétnon @loAwv

KUAvopog 6 kihwv 1y Aiydtepo pmmopei va TomroBetnBei aTo £dapog
kaTw amo 1o TAQiVE pdQ! 1 uéaa aTn cuakeur atn Béan Tou
Tapéxeral. Or peyahutepor KUAIVOpoI Tpémel va ToTroBeTolvTal ovo
kAW oo 10 TAEUPIKG PAQ! A} THiow amd 1o Umdpuekiou. O
KUAIVOPOI TIOU TOTIOBETOUVTAI TN GUOKEUR TIPETTEN VA EXOUV PEYIOT
dideTpo 345 mm kai péyiato Gyog 430 mm. O1 KUAIvVOpOI TToU
TommoBeTolvTal 070 £00POG Bev TPETTEN val TOTTOBETOUVTAI KATW aTTO
v aria.

Atraitioeig yia Tov pubpIoTh

TN GUYKEKPIWEVN auaKeur emPBAMeTal n xpron pubuioT.
XpnOIHOTIOIROTE WOVO TOV PUBHICTH aEpioU TTOU TTAPEXETAI O
OUOKEUQTia TN GUOKEUNG PTTAPMTTEKIOU TNV OTToial ayopaoare. Av
dev TTapExETal PUBKIOTAG, TOTE TIPETTEI VO XPNOILOTIOIETE HOVO
puBuIoT TToU eival maToToINUéVOS e Paan To TpdTuTTIo EN16129
(yiar péyiato puBuo6 pori¢ 1,5 kglwpa) kai eivar eyKeEKPIPEVOS yia T
XWpa aag kai 70 aépio Tou kabopieTal atnv evotnTa « TEVIKA
dedopévan. Mpémel va xpnaiuoToieite degapevn agpiou Tou va eival
oupBarh e Tov puBYIOT 0ag.

ATraITAOEIG IO TOV EUKAWTITO GWANVa

XpNOIUOTIOIAOTE OVO TOV EYKEKPIUEVO EUKATITO GWARAVA TTOU Eival
TiaToToINWEVOG e Baan To av@hoyo TTpaTUTIO EN Kail T0 PriKog Tou
dev Gemepvd 10 1,5 pETpo. Ma n GivAavdia 10 PAKOG TOU EUKapTITOU
OwArva dev TpETel val Gemepva Ta 1,2 pétpal.

Mpiv amo6 k&Be xpAon TPETEN VOl EAEYXETE PATIWG O EUKAUTITOG
owArvag éxel kotei f Bapei o€ k&molo anyeio. Befaiwbeite 6t 0
€UKaPTITOC owARvag Gev eival oTpippévos. Befaiweite 611 0 cwAjvag,
orav eival guvdedepévog, dev akoupTd ot kapia Beppn emedvela.
MpoToU XpnOIMOTIOINTETE T GUOKEUR, QVTIKATAOTACOTE TOV EUKOTITO
OWARVa av eival KareoTpapuévog. H avTIKaTaoTaon Tou EUKAUTITOU
OwAva TTpETel var yivetal e BAoN TIC aTaITAGEIS TwV OXETIKWY
€BVIKWY KaVOVITHWV.
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Odnyieg yia TNV EvEPYOTTOINGN TG TTOPOXNG AEPIQU -

Aiadikdoia avappaTog TOU EKKIVTH QWTIAS begyujtas

o Mn okOeTe TAVW OTTO TN GUOKEUN PTTAPHTTEKIOU TV WA TTOU
NV avapere.

1. TupioTe TIg BaABideg eAéyxou Twv KauaTipwy agpiou oTn Béon
O (amevepyotoinang).

2. Avoigre 1o KGAupa TNV wpa TTou Ba avVAWETE yia TTPWTN QOPa 1

Qava Tn GUOKEUN.

3. Avoire v mapoyn aepiou (Béan ON) atov KUAIvdpo LP.

4. Tia va emmeuyBei avaeAetn, mEATE Kal I-YU ioTe TOV DIAKOTITN
IGNITION BURNER # o 6éon & HIGH. Néow mEQTE
aparerapéva 1o kouptri ELECTRONIC IGNITOR watou va
avawel o Kauchrgpqg.

5. Av AEN emireuyBei avagAetn uéoa ot 5 deutepoAettta, KAEiaTe
10 KOU;\J'ITIG pU UIG%Q Tou kauaTipa O, TepIpéveTe 5 AeTTa Kal
emavaAGBeTe T diadIKagia avapuaTog.

6. Mo va avayere Toug UTTOAOITIOUS KAUGTNPES, YUPIOTE ToV BIOKOTITN
ot 6¢on ¢ HIGH ap%ovw Qamo T0UC KAUGTAPEG TTOU EiVall TTIO
KOVTAl GTOV JIQKOTITN

NITION BURNER # mpwra.

Mpémel va KAgiveTe To KOUPTTIA PUBHIONG KAl TN QIGAN OEPiOU
OTTOTE BV XPNTIUOTTOIEITE T CUGKEUN.

Av AEN emiteuyBei ava@Aedn péoa o€ 5 deutepoAeTTa,
KAEIOTE TO KOUTTI ﬁpt’Jeulogg TOU KQUOTAPA, TIEPIPEVETE 5
€T

Aerrtd kan emavaAdfere Tn diadikaoia avayporoc. Av dev
emiteuyBei avagpAegn oTov kauaThpa pe Tn BaABioa avorxa,
B0l CUVEXIOTET 1) PO} TOU aEPiOU E5W QT TOV KAUOTHP Kal

uTTapXEl KivOuvog Tuxaiag ava@AESng Kal TpaUPaTIoOU.

Alodikagio avappaTog oTipTWV

*  Mn okUBeTe TAVW ATTO TN GUGKEUR PTIAPUTIEKIOU THV WP TTOU
NV avapere.

1. TupioTe TIg BaABideg eAéyxou Twv KauoTipwy agpiou aTn Béon
O (amevepyomoinang).

2. Avoigre 10 KGAuppa TV Wpa TTou Ba avAWeTE yia TTPWTN QoA f

iavd Tr OUOKEUN).

3. Avoitte v mapoyn aepiou (Béan ON) aTtov kUAIvdpo LP.

4. TomoBeaTe 1O OTTIPTO WETQ 0NV UTTOOXA OTTipTWV (N OTTOial
KPEETI MO TO TIAIVO TIAQITIO TG GUTKEUNG WTTAPHTIEKIOU).
Avayre 1o aTripTo. "YOTEPO QVAYTE TOV KAUGTNPO TIEQVWVTAG
10 OTTPTO PEGQ QTG TV 0TI AVOMATOG OTTPTWY 0TV TV
mheupd Trg OUOKEUNG UTTApTTEKIOU. ALEOWG TTIEDTE ngog 10

€001 TOV OIOKOTITN TOU KAUGTNPA Kall YUPiaTe Tov OTr) BEan &
IGH. BeBaiwbeite 611 0 KQUOTAPAG EXEI AVAYE KOl OTI TTOPQEVE]
Qvappévog.

5. Avayre TOUG YeITOVIKOUG KAUGTNPES 0T GEIPA TTIECOVTOG TTPOG Ta

ﬂéﬁl% THoug DIOKOTITES TOUG KOl yupigovmg TouG 0TV Béan



HMEIQZH: H 81k oag ouokeun pmapprekiou evaéxetal va MH
dia0érel BeppavTik TAGKA!

Aladikaoia avappaTog EKKIVATH QWTIOG yio Tn BeppavTIKi TAGKO
* Mn oKOeTe TAVW OO TN CUGKEUN PTIAPUTTEKIOU THV WP TTOU
v avapere.

1. TupioTe TIg BaABideg eAEyxou Twv KauaTpwy aepiou oTn Béon

B~

(amevepyomoinong).

Avoitre T0 KGAUpPa TRV Wpa TToU Ba avAWETE yia TTPWTN QOPaA f
¢ava tn guokeun.

Avoigre v rapoyn aepiou (8éan ON) atov kuAvdpo LP.

l'upiaTe Tov diakoTm TG BeppavTikAg TAdkag oTn Béon & HIGH
kai méate maparetapéva 1o koupTi ELECTRONIC IGNITOR.

Av n BepuavTikr TAGka AEN avéyel o€ 5 deutepdhetTa, yupioTe
Tov dlakoTn o Béan O (amevepyotoinang), TePIPEVETE 5 AeTrTd
KaI UoTepa emavadpere T diadikaaiar avapparog.

Aiodikaoia avappaTog OTTipTOU YIO TN BEPHAVTIKA
TAdKa

* Mn okUPeTE TAVW ATTO T GUOKEUN PTTAPHTTEKIOU THYV WPA
TOU TNV avapeTe.

1. TupioTe TIg BaABideg eAEyxou Twv KauaTpwy aepiou aTn Béon

2.

3.
4.

O (amevepyomoinang).

Avoigre 1o KGAupa TRV Wpea TTou Ba avayere yia TpwTn eopd
¢ava T guaokeun.

Avoigre v rapoyn aepiou (8éan ON) atov kuAivdpo LP.
TomoBETAOTE TO AVAWPEVO OTTIPTO KOVTA GTOV KAUaTAPa. TupioTe
apéowg Tov dlakdmm g BeppavTikic TAdkag an 6¢on & HIGH.
BeBaiwBeite 611 0 KAUOTAPAC £XEI AVAWEI KA OTI TTAPAWEVEI
QVAMEVOC.

Aiodikaoia eAéyxou Twv BaABidwv, Tou EdKapTITOU
owANVa Kal Tou puBUIoTN Yia dIapPOoES

KavTe ia dOKIW yia v EAEYEETE UATTWGS UTIAPXOUV DICPPOE TIpIV aTTd
MV TTpWTN XPA0N NG GUGKEURS, TOUAAXIOTOV Lic Gopd TOV XPOVO Kal
k@B opd TTou OAAGZETE 1) ATTOOUVOEETE T QIAAN.

1. TupiaTe dAoug Toug diakomTeg puBUIoNg TG auakeung ot Béan O.
2.

3.

BeBaiwBeite 611 0 pubpioTA €ivar kahd guvOedePéVog Kal
OQIYUEVOC OTN QIAAN OEPIOU.

Avoicre v rapoyn aepiou. Av akoUaETe Evav X0 OpuUNTIKAS PON,
dlakoyTe apéowg TV TTapoxr agpiou. Ymapyel cofapn diappor)
0Tn oUvoEan.

MepdoTe e Eva TIvVEAO GOTTOUVEVEPO (LEiYUa oaTTOUVIOU Kail vepoU
o¢ iga pépn) emavw OTIC GUVOETEIS TOU EUKAWTITOU GWARVA.

Av ggavioTolv UOONIBEC TTOU BIoyKWvOVTal, UTTAPXE! DIappon.
KAeioTe apéowg Tov SIaKOTITN TTAPOXNG aEpiou TToU UTIGIpKEl

0T QI0AN Kal EMEYETE av eiva KaAG oQIypéves oI OUVETEIS. Av
dev UTTOPETETE VO OTOMATATETE Tr DIAPPON, UNV ETTIXEIPATETE va
ETMIOKEVAOETE Tr) CUOKEUN. ETTIKOIVWVACTE JE TOV QUTITIPOOWTIO KAl
{nmoTe avTaANGKTIKA.

Mavra TpETEl va KAEIVETE Tov BIAKOTITN TIAPOXNS CEPIOU TTOU
UTTAPXE! aTN QIGAN 0QOU eKTENETETE i DOKIWI Yia EAeyXO
dIaPPOWV.
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BeBaiwbBeite o1 Exee avoigel Tov S10KATITN TTAPOXIS dEpiou
TTOU UTTAPXEI OTN QIAAN.
BeBaiwBeite 611 uTrApyEl aéplo pEaa aTn QIGAN.
MATIWG 0 EKKIVITAG QWTIAG KAvel BopuBo aTiverpa:
Av val, eAéyre av uTTApyEl OTTIVEAPAG GTOV KAUOTAPA.
Av dev utt@pyel oIverpag, eAEyere UATIWG Ta KaAWSIa
¢xouv @Bapei 1 xahapwaoel.
Av Ta kaAwdia eivar eviager, EAEyETe PATTWS KATTOI0
NAEKTPODIO €XEI payioel ) OTTACE! KAl QVTIKATAOTAOTE TO
£QO0OV gival aTapaitnTo.
Av 1a kaAwdia A Ta nAekTpddIa £X0UV KAAUPOEI e
UTTOAEIJaTa payeIpeéVWY aynTwy, KaBapioTe To AKPo
kGBe nAekTpodiou GKOUTTICOVTAG TO LE OIVOTTVEULA EQOGOV
gival amapaitnto.
Av XpelaaoTei, avTIKATOOTAOTE Ta KAAWDIA.
Av dev akouyetal Kavévag AXog, ENEYETE Ty pTrarapia.
BeBaiwBeite 611 n utTaTapia eivar eyKateaTNUEVN CWOTA.
EAEyEre uAmwg éxel xahapwael n olvdeon Kamoliou
kaAwdiou aTn povada Kai atov dIaKOTIT.
Av 0 ekKIVNTAS QWTIAC EEaKOAOUBET va LN AEIToupyEi, TOTE
XPNOIUOTIOINOTE OTTiPTO.

MPOZOXH ZTIZ APAXNEZ!

APAXNEZ KAI
IZTOI MEZA ZTON
KAYZTHPA

Av d10pkw¢ BUTKOAEUEDTE VA AVAWETE TN GUOKEUN
pTTapuTeKIou i av n @AGya eivar aduvaun, eAEyETe Kal
kaBapioTe Toug cwAAveg Venturi kal TOUG KAUOTAPES.

Apayveg 1§ MIKpG EvTopa TTOAU auyvé dnuioupyoly
TPORAANATA «UTTOUKWUATOSH XTICOVTAS TIC QWAIES TOUG

KaI yevvawvTag Ta apyd Toug péaa atoug owhiveg Venturi

f 0TOUG KAUGTAPEG TNG GUOKEUNG UTTAPUTIEKIOU KOl
eptrodidouv T por) Tou agpiou. To agpIo ToU OTTOIOU N PON
avaoTpéPETal UTTAPXE KivOuvog va avagAexBei Tiow amd
TOV TTivaka eAéyxou. AuTA n avacTpo®n TG PoNg UTTopEi

va TIPoKaAéaEl {nuIdl OTrn GUOKEUN HTTAPUTTEKIOU KAl
Tpaupartiopd. INa va amo@Uyete kGBe Kivduvo avaoTpo®ng
POAG KaI va BIaoQaNiTETE TIG KOAEG ETTIBOTEIG TNG GUOKEUNS
MTTAPUTTEKIOU, TTPETTEI VO aQaIpEiTE TN dIAGTAEN TwV
KauaTAPWY Kal Twv owAivwy Venturi kai va v kaBapidete
omroTe £xeTe TTOAU KQIPO VO XPNOIUOTIOINTETE TN CUOKEUN
0aG.

#6 £ " Yye "Uasag gy~ Us 30 UoaUUUG00 GU
UGGUse bYGd ~ 453 U~ R Ud cyedd.




0dnyieg yia Tn S1adIKaoia AVAPPATOS §uA9KagBoyvou
AgaipeaTe TIC oY Apeg payelpEUaTog Kal TIC ATTideG 9EpUOTNTAG
£(OTOV 1) GUOKEUN UTTAPUTTEKIOU €lval KpUa. )
TotroBemaere Tov BioK0 TOU UAOKAPPOUVOU 0T GUTKEUN
mpgne,mou. ) o ) )
omodeTaTE aTOV BIOKO POVO Hial aTPWaT SuAokapBouvou,
apoug 10 oAU 0,9 KIAGV., )
TIQVATOTIOBETAOTE TIG OXAPEG HAYEIPEUATOG. )
AQAOTE 10 KAAUMUA QVOIXTO KQI QVAYTE TOUG KAUOTAPEG
akoAouBwvrag Tig Odnyieg yia v evepyotroinan TG Tapoxig
aepiou.
AQAaTE TOUC KAUGTAPES AEPIOU VO AEITOUPYROTOUV e TN pUBKION
u(mGH emi 15 Asmr}x gxovtag 10 KAAUpKA KAEIOTO.
[upioTe Toug diakoTTEG PUBUIONG 0Ty BEan O (amevepyotoinang).
[potou TpoaBETETE TO YaynTo, AVOIETE T0 KAAUPUG KAl TIEPIUEVETE
5 AeTrTa fy éxpi va aoTpioel 1o GUAoKapBouvo.
9. Mn payeipéwete av dev kaAugBer e aTaym 10 KaUaIo.

ZHMEIQZH: Mpémel va BeppaveTe T GUOKEUR KAl VO KPATATETE TO
¢uhokapPouvo kauto €tri TouAdyiaTov 30 AeTTTa TTPOTOU HayEIPEWETE Yia
TPWTN OpA.

+ Omore xpnaoipomoleite GUAokApBOUVO, 01 KAUGTAPEG aepiou dev
[T_]TBETTEZI va )\anouzpl_Youv mavw amd 15 Aetrra.

POEIAOMOIHZR! Aey mpémel val XpnaIUOTIOIEITE OIVOTIVEUUA
oUTe Bevgivn yia va avayerte 1 va gavavawerte 1 ewrial Mpéme
VOl XPOTHOTIOIE(TE HOVO npooavagpam TTOU TANPOUV TIG
amaimaeig Tou mporutou EN1860-3! ) )

* [loté pn Xpno1poToINGETE UYPO avaTTTpwy, Knpodivn, Beviivn

0IVOTIVEUHQ VIt vV aVAWETE TO CUAOKAPBOLVO. )

* Tloté k XPNOIHOTIOINTETE KOPKATIA §UAOU 1 €idN OTIyHICiag
avdg. gir]g OTn OUOKEUR um%mmou,. ) ]

* Avayre 10 SuhokapPouvo MONO agou TomoBerraete Tov dioko
UhokapBouvou oy evdedelyuévn BEan Tou peaa o EaTia.
vonpe%e oV EIKOVQ.

+ Omore xpnaipomoleite uovo mv Uapox%gspiou Y10 TN OUOKEUN
HTTAPUTIEKIOU, TIPETTEI VOl AQQIPEITE TOV DIOKO iu)\ompﬁouvou
Qo TV €0Tia KAl VOl TOV QUAGOTETE OE AOQOAEG TMEIO.

* Aev TIpETEl va XPNOILOTIOIEITE TOV KAUGTAPA AEPIOU aPrvovVTag

Tov digKo EuhokGpBouvou Adelo YEoa aTnv EaTial.

[MPOEIAOMOIHZH

KINAYNOZ AOr'Q MONOZ=EIAIOY TOY ANOPAKA: H kauon
gu)\ompﬁouvou € EOWTEPIKOUG XWPOUG WTTOPE Va amropei
davameopa. EKAUETal povogeidio Tou Gvepaka To oToio Eival
@Goayo.

Merd 1o Gvappa Quridg pe GuhokapBouvo, Ta apnayéva Kal
gn XpnolyoTIoméva kapBouva umopouv va SiampeRoouy m
eppmgw TOUg ETTH €W Kail 24 WPEG Kail EVBEXETal va ByaAouv

QAOYa GapVIKA av T GUaTGEl kaBapog aépag. Av auta Ta )
KGQEOUVG TIégouV £6w a0 T0 nspjg)\npa NG €0TIOG TNG GUOKEUNG
HTTAPUTTEKIOU Kal PEiVOUV eKTEBEIUEVA, UTTAPKE! KiVOUVOG
TIUPKQYIGG YIaTi EVOEKETN VO TIAPOUV QWTIA OIAPOPEG EUPAEKTEG

EMQAVEIES, TT.X. GUAIVOI TIGYKOI.

Zuotdoeig yio ) Siodikaoia kaBopioyod )

+  EmpBaMerar va kaBapiete kaAG T GUOKEU PTTAPUTIEKIOU HETA
amo k3be )g;ﬂgﬂ ¢uhokapBouvou. )

+ [IporoU kagapiaeTe T ovada, TPmel va EAEyyeTE Qv T

KapPouva £xouv oBroel evieAwg Kai av 1) GUOKEUN EXEI KPUWTE

000 ypelacerar. ) )

Mpétel va agaipeite Tov dioko §uhokdpBouvou kai va

QTTOMAKPUVETE OAN T OTAXT.

Znpeiwan: O diokog EuhokapBouvou EVBEXETaI VOl ATTOXPWHOTIOTE]
HE TNV TAapodo Tou Xpovou. AuTo eival GualoAoyiKo Kal OQEIAETaI OTN
Xpran Tou digkou.
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Aiodikaoio kaBapiopou T¢ diATagNS TWV KAUOTAPWY
AxohouBraTe I 0dnyies auTéC yia Tov KaBaPIOWA kai/f v avTIKATAOTOON
eCapmudmwy g SIATagNS Twv KAUaTAPWY f av SUTKOAEUETTE va AVAYETE
TN OUGKEUI PTTAPUTIEKIOU.
1. Alakoyre "[lv Topox1 agpiou aToug dloKOTITEG PUBNIONS Kal OTOV
KUAIvpo LP.
2. AQaIptaTe TiG OXApES HaYEIPENATOG Kl TIG aaTTideg Bepudmrac.
3. AgaiptaTe ToUG GWANVEG LETAYOPAS Kl Ta EGPTALIATA IO
QUYKPATOUV TOUC KAUTTHPEC.
4, AmogTaaTe 10 NAeKTPO0IO ATTO TOV KAUGTAPA.
THMEIQZH: H péBodog agaipeang/amoammaong ekaptaral armo
diGipBpwan Tng diamagng Twv kauaThpwv. Mmopeite va deite G1QopoUS
Epénoug d18pBpwang aTIC TTAPAKATW EIKOVES,
. AvoonKwaTe TPOCEKTIKA kABe KAUOTAPA KAl ATTOCTTACTE TOV ATT6 Tal
avoiyuara Twv BaABiduwv. MpoTeivoupe TPEIC TPOTIOUS kaBapIoHoU
TWV OWAAVWY Twv KauaThpwy. MTToPEITE va ¥pna1oToIRaETe OTTolov
0ag BIEUKOAUVel TIEPIGTOTEQO.
A.~ Avyiote éva axkAnpd auppa (1 akopn kai evav ehagpl yavico
Qo WIa KPEPAaTpa poUxwWY) WaTe Vo ONHIOUPYAOETE Eva pIkpd
QykioTpo. MepAoTe APKETEG POPEC TO (YKIOTPO PETT QTG TOV
owhrva kaBe kauaTpa.
c p—
B.  XpnaioroiAate pia atevi) Bolpraa kaBapiopou UTOUKaAIwY
He eUkapTm Aapn (kai 6x1 opelx@Akivn auppatéBouptaa).
£0ATE QPKETES QOPEG T BoUpTaal PEGa ATIO TOV TWANVA KGBE
KauaTApa.
C. Oopéate mpooTateuTiKG yuohid: XpnoIHomoInaTe Evav
E0KAUTITO GWAAVA TIEMIEGHEVOU EPA YIO VO TIEPATE! AEPQG
LEoa aTov awAfva KGBE KauaThpa Kai va Byel ammo TIC BUPEC
Tou kauaThpa. EAEyEre kaBe Bupa yia va Bsgmweshs 0Tl Byaivel
aépag amo kade o).
6. Tpiyre pe ouppatdBouptaa oAGKANPN TV EGWTEQIKN EMQAvEIQ
TOU KQUOTAPa Y10 va amropakpOveTe uTroAeiiuaTa gaynTol Ka
akabapaieg.
7. KaBapiote kabe payuévn BGpa e akAnpd alpya, T.y. pe Evav
QVOIyWEVO GUVDETNPO,
8. E)\éY%TE ATTWG UTTAIPXOUV KOTEOTPOEVT OTUEID GTOV KAUTTAQA.
Noyw uatohoyikrig 9Bopdg kar dIABPWANG OpITHEVES OTIEG EVOEXETAI
VOl £XOUV HeYOAWOEL Av QICTTIOTWOETE OTI UTIAPXOUV HeYAAES PWYHEG
f) OTIEG, QVTIKATOOTAGTE TOV KAUOTAPA. 9

MOAY ZHMANTIKO: Mpémel va £QappooETe Kal
A KaAd TOUg owAr’glsg TWV KAUOTHPWY OTa
avoiypara Twv BaABidwv. Acite Tig €1KOveS DeCIA.

LwoTA EQapHoyA KauaTApa
ot Bg)\ iagp v P

9. [pooapoTe 10 NAekTPGBIO GTOV KAUGTAP.

10.  EmavaromodeTaTe TPOEKTIKA TOUG KAUTTHPES,

1. MpogapTATE TOUG KAUATPES OTal UTIOGTNPIYLATA TOUG OTNV £0TIA.

12. EmavaromoBetaTe Toug GWAIVEC HETOPOPA Kl TPOGOPTATTE TOUG
aT0UG KauaTipeg. EmavaromoBemoTe Ti¢ aaTmideg Beppdmrag ko Tig
OXAIpES HaYEIPENQTOC,

13. TlpotoU payelpéwere cava aTn GUGKEUN TTAPTTEKIOU KAVTE Lia
OOk yia Vol eAEYEETE PATILIG UTTAPXOUY BIAPPOES Kal GAGYEG aToUg

KQUOTNQEC.
= .
2
E

ATooTaoTe 10 NAEKTPOSI0
pe éva katoaBiol
e Aamd pom.
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adIkaoio aToBAKEUONG TG CUTKEURG GOG
KaBapioTe TI¢ oXApES payeipépaToc.
AmoBnKeUOTE TN GUCKEUR € XWPO XWPIS uypaaia.
Omore agrvete T QIGAN aepiou GuvOedeUévn OTN TUCKEUN, TTPETTEI
va amoBnkeUeTe Tov ECOTAIONO T€ KaAG e€EPICOLEVO XWPO KAl OF
onpeio 6mou dev Ba pmmopolv va T Bpouv Ta Traidid.
KaAUyre T guokeun av TPOKEITal va Ty amoBnkeUoeTe ot
€GWTEPIKG XWpO.
Mropeite va amoBnkeUTETE TN GUOKEUN O€ ECWTEPIKO XWPO
MONO av kAeioete T @I1GAn aepiou, v amoouvdéaeTe, TV
aQQIPECETE OTTO TN GUGKEUN Kail TV ammoBnkeUaeTe O€ ewTepIKd
XWpo.
'OmroTe MOWOKPUVETE TN CUGKEUN OTT6 TOV XWPO OmToBrKEUaNG,
eMEyETe PATILG UTTAPXOUV QVTIKEIWEVA TTOU EUTTOBICOUV TOUG
KaUOTAPEC.

Aiadikaaia yevikoU kaBapiopol TnG GUGKEURS

OpovriaTe va kaBapieTe ouyva T GUOKEUN, KaTd TTPOTIUNGN
HETA 10 TEAOG KGBE payeipéparog. Av xpnaipoToleite Bouptoa e
Tpixa yia va KaBapioeTe KATOIES Al TIC EMQAVEIES HayEIpEHaTOC,
TpoToU ¥pnalyotoIoeTe &avd T ouokeur Befaiwbeite OTi

dEV EXOUV PEivel TPIYES ETAVW OTIC ETTIQAVEIES LAYEIPEUATOG.
ZuvIoTOUE Vo Inv kabBapieTe TV em@AvEID JayeIpELOTOS
TIPOTOU KPUWOEI N cuokeun. Mpémel va kaBapilete T guokeun
TOUAGXI0TOV Wit @opd Tov ¥pdvo.

Mnv umepbeuteite 6Tav Oeite kagenid A padpa onuddia amd
OUCOWPEUPEVA AT Kal KATTVO Kal TIGTEWETE OTI €ival PTToyId.
To €0WTEPIKG TWV CUTKEUWV UTTAPUTIEKIOU OEpiou dev BageTal
0T0 £pYO0TATIO (Kai 0UTE TTPETTEN VAl BAQTET TTOTE). AMAWATE Eval
IoXUpd d1GAUNa ATTOPEUTTAVTIKOU LE VEPO I} XPNCILOTIOINGTE £va
KaBapIoTIkG GUOKEUWY [ BOUPTTQ TPIWIHATOS OTIC ECWTEPIKES
EMQAVEIES TOU KAAUUMOTOS KOl TOU KATW PEPOUS TNG GUOKEURG.
ZeTAOVETE TEC KaIl aQAOTE TEG VA OTEYVWOOUV EVIEAWS OTOV QEQQ.
Aev Trpémel va XpnaIMOTIOIEITE KAUOTIKA KABAPIOTIKG CUTKEUWV/
QOUPVWV OTIG BapMEVES ETTIQAVEIES.

MAaoTiké egaptAuara: MAOVETE Ta pe XAIapo GATTOUVOVEPO Kal
OKOUTTIOTE T0 Y10 VO GTEYVWOOUV.

Aev Tpémel va xpnalpotoleite kabapiaTikd TuTmou citrisol,
Ae1avTIKG KaBapIaTIKA, aTTOAITTAVTIKG 1} GUUTIUKVWHEVD
KaBapIoTIKG OUKEUWY OTa TTAAOTIKG EGopTAWaTA. YTTAPXE!
Kivduvog va TpokAnBouv {nuiég kai PAGRES oTa ev Adyw
egapmuaTa.

MopaeAaviveg emipaveie Adyw TG oUVBETTS Twv EMPavEIwV
QUTWV TTOU €ival Gav ToU YUaAIOU, UTTOPEITE VO OTTOUAKPUVETE

Ta MEPIOOOTEPA UTTIOAEIPATA e éva didAupa payelpikng oodag/
vepoU A e Eva kaBapiaTikd €8IKAG aUvBeang. XpnaiuotoiRaTe
€va un AeiavTikd kaBapiaTikd ae Hop@r akOvNG yia TOUG ETTIMOVOUG
Aekédec.

Baupéveg emoaveies: MAUVETE TIC EMQAVEIES e Eva ATTIO
ATOPPUTIAVTIKG 1) N AciavTiskkdinne KaBapioTikG kai xAiapd
OQTTOUVOVEPO. ZKOUTTIOTE TEG e Eval HOAaKS N AsiavTik Travi yia
vl TIG OTEYVWOETE.

Emgaveieg amd avoleidwro xaAuBa: Na va diatnpAaeTe Ty
UYPNARG TTOIBTNTAC EMPAVIAN TNG GUTKEUAS O, HTTOPEITE Va

NV TAEVETE PE ATTIO ATTOPPUTIAVTIKG Kal XAIapd oaTouvévepo

Kall val TN oKouTTieTe pe Eva JaAaKG TTavi yia va OTEYVWOEl

HETA a6 KABe Xprion. Ma T0 CUTOWPEUMEVA KapEva NiTm iowg
XPEIOTTE VO XPNOIWOTIOITETE EVa GQOUYYAPAKI e AEIAVTIKO
kaBapiaTikd TAaaTikwy. Tpiyte pdvo Pog T gopd TG Bagrg Tou
QIVIPIoNATOG YO val NV TPOGEVATETE {NuId. Mn xpnoIoTIoIRoETE
AEIOVTIKO GQOUYYOPAKI OE ONEIT PE YPAPIKG.

Emiaveleg payelpéuatog: Av XpnolloTiolEiTe BoUpToa e Tpixa yia
va kaBapioeTe KATTOIES QTG TIC ETIPAVEIES PAYEIPELATOG, TTPOTOU
XpnolpoToIfaETe Eava Tn ouakeur BePaiwbeite OTi dev Exouv
HEIVEI TRIXEC ETTAVW OTIC ETTIQPAVEIES PAYEIPEUATOC. ZUVIGTOUE VO
NV KaBapideTe TIC ETTIQAVEIES AYEIPEPATOC TIPOTOU KPUWGEI N
OUOKEUN.



TEXNIKA AEAOMENA
CHAR-BROIL, GmbH

Ovopaaia GuoKeurg MmapuTekiou agpiou/TKpIA agpiou

ZUVOAIKA OVOUOOTIKA 8,2 kW (597 glwpa)

eioodog BepuoTnTag

Kamnyopia agpiou 13+(28-30/37) 13B/P(30) 13B/P(50)

Ap. povtéhou 468301221 468302221

TuTog agpiou Boutavio Mpotravio Bourtavio, Tpottavio 1| peiyuara Bourtavio, Tpotavio 1
TOUG HEiypaTa Toug

Miean agpiou 28-30 mbar 37 mbar 28-30 mbar 50 mbar

MéyeBog eyxutipa Mméputekiou: 1,04 x 2 te. MmapuTekiou: 1,04 x 2 Tep. MmappTekiou: 0,92 x

(d16eTPOG GE Mm)

2 TE.

XWPES TTPOOPICHOU

GB, FR, BE, ES, IT, PT, CZ, SK,
CH, CY, GR, IE, LT, LU, LV, SI

DK, NO, NL, SE, FI, IS, CZ, IT,
SK, BG, CY, EE, HR, HU, LT, LU,

AT, DE, CH, LU, SK

LV, MT, RO, SI, TR

[Mapoxr) NAEKTPIKOU Mmarapia ouvexoug peuparog (DC) 1,5V

PEUNATOC

MPOEIAOMNOIHZH!

O1 rep1o0dTEPEG EMPAVEIEG QUTAG TNG HOVADAG eival (E0TEG OTaV XpnoipoToleite. Na €ioTe EEQIPETIKA TTPOTEKTIKOI. KpathaTe Toug
AaMoug Jakpid até Tn povada Na gopdre TAvTa TTPOCTATEUTIKO POUXITUO YIa VO OTTOQUYETE TPAUKATICHO A kauaon.

Mnv peTakiveite T povada kard tn Asitoupyia.

Moté pnv utrokaBioTare Bevivn, knpodivn i AAKOOA yia ekKIvnTEG EUNGVBPAKQ. 2TV TIEPITITWAT AUTH, Ol apXIKoi KUBoI pe Baon T
Tapa@ivn uTopoUv va avTIKATaoTHOOUV TOV EKKIVATH Y UAavBpaka. IMoté unv xpnaiyotoleite uypd ekkivnong EuAavBpaka ue
NAEKTPIKO EKKIVATH.

Mnv XPnOIHOTIOIEITE TN CUCKEUT TTAVW 1} KOVTA 0€ EUPAEKTES ETTIPAVEIEG F) KATAOKEUES, OTTWG EUAIVO KATAOTPWHATA, OTEYVA QUAAD
A ypagaiol, BrvoAio A E0AIVO TTAPAKAUTITAPIOS KATT.

Metd amé pia upkayid guhavBpaka eugaviletal auaon, Ta axpnoiyomointa kdpBouva pmropoly va diarnpricouv Tn Bepudtnta yia
£we Kai 24 wpeg, Kal av ekTiBevtal aTov kaBapd aépa, ptropei va akdael ampoaddknTa aTn PAGya. OToIEGOATIOTE TETOIES ECTIES
€¢w QO TNV €0TIC TOU UTTIAPUTIEKIOU SNpIoUpYOUV KivOUVO TTUpKaYIAG KAl UTTOPOUV Va avAYoUV EUPAEKTEG ETTIQAVEIES, OTIWG §UAIVa
KOTAOTPWHATA.

H un mpnon 6Awv Twv 0dnyIwv TOU KATAOKEUAOTI) UTTopei va TTpokaAéael oofapols TpaudaTiooUs A / Kal UAIKES {nuIég.
KINAYNOZ TOY MONOZ=EIAIOY TOY ANOPAKA

H kauan tou kappouvou Péoa umopei va oag okotwaoel. Arodidel povoleidio Tou dvBpaka, To otroio dev £xel oapr). NMOTE unv
Kaivere KapPouvo Péaa ae OTTiTIO, OXAPATA F) OKNVEC.

Mnv payelpeUeTe TIPIV TO KAUGTIYO £XEI OTAXTN ETTIOTPWONG.

MPOEIAOMOIHZH! - auté 10 pmappekiou Ba yivel TOAD kautd, MHN peTakivioTe To katd Tn AeiToupyia.

Mn XpnOIMOTIOIEITE O€ ETWTEPIKOUG XWPOUG.

MPOEIAOMOIHZH! MHN xpnaiyotoicite aAkooA fi Bevdivn yia ewTiopo 1 avavéwaon! XpnoipoTrolgite povo TTUpoaRETTAPES
oUuwva Je To EN 1860-3!

MPOEIAOMOIHZH! KpatAaTe Ta aidid kai Ta katoikidia {wa pakpid.

H AAYNAMIA AIABAXHZ KAI TAPAKOAOYOHZHX TQN OAHTIQN A THN @QTIZMOZ TON KAPKQAIQN MIMOPEI NA
ANOTEAEI E XOBAPA ZHMIA NPOZQMNIKHE ZHTHZHZ 'H 2KOMIMOY AKINHTOY.

MANTA XPHZIMOMOIEITE MPOZOXH KATA TH XEIPIZMOZ TQN OEPMANTIKQN ANOPQIQN A NA ATTOQYTETE TON
ZHMIA

MANTA ®QTEI H MYPKATIA ME
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PARTS LIST

Key |Qty [Description
1 1 |TOPLID
2 4 |LID BUMPER
3 1 |LOGO PLATE
4 1 |HANDLE
5 1 |TEMPERATURE GAUGE
6 1 BEZEL, TEMPERATURE GAUGE
7 1 |HARDWARE F/ TOP LID
8 1 |FIREBOX
9 2 |BURNER
10 2 |HEAT TENT
11 1 |FLAME CARRYOVER TUBE
12 1 |ELECTRODE
13 1 |GREASE CUP CLIP
14 1 |GREASE CUP
15 2 |COOKING GRATE
16 1 |SWINGAWAY RACK
17 1 |LEG, LEFT LOWER FRONT
18 1 |LEG, LEFT LOWER REAR
19 1 LEFT SIDE PANEL, F/ CART
20 2 |UPPER CART FRAME A
21 2 |UPPER CART FRAME B
22 2 |UPPER CART BRACE
23 1 |LEG, RIGHT LOWER FRONT
24 1 LEG, RIGHT LOWER REAR
25 1 |CONTROL PANEL
26 1 |ELECTRONIC IGNITION MODULE
27 1 |BUTTON, F/ El MODULE
28 1 MATCH HOLDER
29 1 |VALVE ASSEMBLY
30 1 |FRONT PANEL, DOOR, NO HANDLE
31 1 |FRONT PANEL, LOWER
32 1 FRONT PANEL, UPPER
33 1 |HEAT SHIELD, TANK
34 1 |GROMMET, F/ REGULATOR HOLE
35 1 |CHARCOAL TRAY
36 2 |CONTROL KNOB
37 2 |BEZEL, F/ CONTROL KNOB
38 6 |END CAP, F/LEG
2

w
©

WHEEL

Key |Qty [Description
40 1 |AXLE
41 1 [|STORAGE TRAY
42 1 [BOTTOM SHELF
43 1 |RIGHT SIDE PANEL, F/ CART
44 1 |LEFT SHELF ASSEMBLY
45 1 RIGHT SHELF ASSEMBLY
46 1 |HEAT SHIELD, F/ El MODULE
47 1 |HEAT SHIELD, F/ HANDLE
48 2 |BURNER BRACE
49 2 |HEAT SHIELD, F/ FIREBOX
50 1 [MAGNET, F/ DOOR
51 1 [HANDLE, F/ DOOR
52 2 |BUMPER, F/ DOOR
53 1 |BOTTLE OPENER
54 1 |GRATE TOOL HOLDER
55 1 |TANK STRAP

NOT Pictured

1

HARDWARE PACK

1

PRODUCT GUIDE, EUROPE

1

GRATE TOOL
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HARDWARE LIST

Key Description Picture Qty

1/4-20x3/4" Machine Screw

A 48
1/4-20 Flange Nut

B 8
1/4-20x2" Machine Screw

C 4
7x15 Fiber Washer

D 4
Bushing

E 1
Hitch Pin Cli

F P 1

L Shoulder Screw 2

M #10-24x3/8" Machine Screw )

N 5mm Lock Washer 2

P 5mm Flat Washer 2

Q #10-24x3/8" Screw 2

R #10-24 Flange Nut ©) 2

123




ASSEMBLY
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1ST
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Tighten the screws
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I

4TH

o o °

Tighten the screws
Apriete los tornillos

Serrez les vis
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ﬂﬂx1

Battery AAA

Pile AAA

Bateria AAA
Not Included No incluido
Non inclus Nao incluido
Nicht enthalten Ikke inkluderet
Non incluso Ikke inkludert
Niet inbegrepen Nezahffia
Ingér ej Ekki innifalid
Ei sisélly Neni v cené

2170 XY
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@ LEAK CHECK FOR MODELS: 468302221

Disconnect the tank after this check!
Ontkoppel de gastank na deze controle!
Koppla fran tanken efter denna kontroll!
Koble fra beholderen etter denne

kontrollen!Po kontrole nadobu odpoijte! Deconectati rezervorul dupa aceasta verificare!
Po této kontrole odpojte nadrs ! Klemmen Sie den Tank nach dieser Priifung ab!
Irrota silié timan tarkistuksen jilkeen! Scollegare il serbatoio dopo questo controllo!

iDesconecte el tanque luego de esta comprobacion!
Desligue a botija depois desta verificagdo! Déconnectez
MU3knioyeTe pesepBoapa cnen tasm
pesepBoap A le réservoir apreés cette vérification !Aftengdu tankinn

npoBepka! .
ATtroouvdéoTe Tn de§apevi HETA aTTO AUTOV eftir pessa skodun! |

ToVv éAgyyo!
Kosse le a tartalyt az ellenérzés utan!

Framontér tanken efter denne kontrol!

NN 70 INDY 'INND NN

131



LEAK CHECK FOR MODELS: 468301221

TIGHTEN SECURELY!
KIRISTA HUOLELLISESTI!
PEVNE UTAHNETE!
FASTSP/ZAND KORREKT!
DRAAI STEVIG AAN!

DRA AT ORDENTLIGT!

FEST GODT!

HERTU VANDLEGA
ATENTIE SECURAL!

AZQANEIATL AXPANEIAS!

3AJJAYM CEKPETHO!

SERREZ FERMEMENT

SICHER BEFESTIGEN!

SERRARE SALDAMENTE

APRIETE FIRMEMENTE

BEZPECNE ZATIAHNUT!
AFTENGDU TANKINN EFTIR PESSA
SKODUN!

BIZTONSAGAVAL!

IapTIina 7Th

\_

==/ /7))
[
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Disconnect the tank after this check!
Ontkoppel de gastank na deze controle!
Koppla fran tanken efter denna kontroll!
Koble fra beholderen etter denne

kontrollen!Po kontrole nadobu odpojte! Deconectati rezervorul dupa aceasta verificare!
Po této kontrole odpojte nadri ! Klemmen Sie den Tank nach dieser Priifung ab!
Irrota siilié timan tarkistuksen jilkeen! Scollegare il serbatoio dopo questo controllo!

iDesconecte el tanque luego de esta comprobacion!
U3knioueTe pesepeoapa cneg Tasu Des’ligue a botij‘a depois ('ie_s_ta v_erificagéo! Déconn_ectez
le réservoir apreés cette vérification |Aftengdu tankinn

npoBepkal .
ATIOGUVBEGTE TN BeSapevn PETG amd autey  Sftir pessa skodun! |

ToV €éAgyyo!
Kosse le a tartalyt az ellenérzés utan!

Framontér tanken efter denne kontrol!

NN 70 NNdY 'INND NN
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#14

CAUTION
Failure to install grease cup clip and cup will cause hot grease to drip from bottom of grill
with risk of fire or property damage.

MISE EN GARDE

Le fait de ne pas installer la pince et la cuvette de graisseur entrainera une égouttement de
la graisse chaude par le bas du gril avec un risque d'incendie ou de dommage matériel.
VORSICHT

Wenn Sie den Schmiernippelclip und den Becher nicht installieren, kann heifes Fett von der
Unterseite des Grills tropfen, was zu Feuer oder Sachschiden fihren kann.

ATTENZIONE

La mancata installazione della clip e della tazza della tazza di grasso fa siche il grasso caldo
goccioli dalla parte inferiore della griglia con rischio di incendio o danni alla proprieta.
VOORZICHTIGHEID

Als de klem en beker van de vetkom niet worden geinstalleerd, zal er heet vet van de
onderkant van de grill druppelen met het risico van brand of schade aan eigendommen.
VARNING

Underldtenhet att installera fettkoppsklamma och kopp ger upphov till att hett fett droppar
frén botten av grillen med risk for brand eller egendomsskada.

VAROWVAISUUS

Jos rasvakupin pidike ja kuppi eivat ole asennettavissa, rasva saattaa kuumaa rasvaa alaspain
grillin alapuolelta tulipalon tai omaisuusvaurioiden varalta.

PRECAUCION

Sino se instala el clip de la taza de grasa y la taza, la grasa caliente goteara desde el fondo de
la parrilla con riesgo de incendio o dafios a la propiedad.

CUIDADO

Se ndo instalar o clipe do copo de graxa e o copo, a graxa quente gotejara da parte inferior da
chapa, com risco de incéndio ou danos materiais.

ADVARSEL

Hvis du ikke installerer fedtkoppeklips og kop, far det varme fedt til at dryppe fra bunden af
grillen med risiko for brand eller skade pa ejendommen.

FORSIKTIGHET

Hvis du ikke installerer fettkoppeklips og kopp, vil det fere til at varmt fett draper fra bunnen
av grillen, med fare for brann eller skade pa eiendom.

POZOR

Pri nedokonéenej montaii klinteka a Sdlky na mastnotu ddjde k odkvapknutiu horaceho tuku
zospodu grilu s rizikom poiiaru alebo pofkodenia majetku.

VARUD

Ef ekki er sett upp fitubollarbinad og bolli mun pad valda pwvi ad heitt fita dreypi ar botni
grillsins par sem hastta er d eldi efa skemmdum a eignum.

POZOR

Medostatek montaze kelimky a 3alku na mastnotu zpdsobi, Ze horky tuk odkapava ze spodni
casti grilu s nebezpeéim poiaru nebo poskozeni majetku.

nivaT

DO RPTIIM WK I2'0 OV PNAan N'TMNNA 90807 0N jAw'? 0ONan 79001 V'3a0 012 NIFnna npn
PRUDENTA

Dacd nu instalati clema de cupd si ceascd de grasime, grasimea fierbinte va picura din partea
inferiocard a gratarului cu risc de incendiu sau daune materiale.

MPOZOXH

H amotuyia TomofEtnong Tow kAT dATioviol Aloug KoL Tou KuTtEARoU Bo mpokaAeosl
oTaySnNv ypdoo aid TO KATWTATo oNUelo TG ot pog pPe KivSUuvo TUpKayLaC r JnpLig oty
LSLokTnoio.

VIGYAZAT

Ha a zsircsésze és a pohar nem kerial felhelyezésre, akkor a forrd zsir a grill aljatal csopog,
tlizveszély vagy anyagi kdr miatt.

BHHMMAHWME

HEVCI‘IEX npH MOHTHMPaHeTO Ha croBaTa 3a yalmK W Yawarta uwe nospeae 40 M3THM4YaHe Ha ropeLua

MasHKWHa OT AbHOTO Ha CRapaTa C pHUCK OT MoHap MKk MaTepHanHHA LWeTH.
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Cylinder valve must face to left of cart once tank is
attached. Failure to install cylinder correctly may allow
gas hose to be damaged in operation, resulting in the
risk of fire.
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CONVERSION

GAS TO CHARCOAL CONVERSION MUST BE DONE WITH A COLD BARBECUE.

ZMENU POUZITi PLYNU NA POUZITi BRIKET JE NUTNE PROVADET U STUDENEHO GRILU.

ET SKIFT FRA GAS TIL TREKUL SKAL SKE, MENS GRILLEN ER KOLD.

GAS NAAR HOUTSKOOL CONVERSIE MAG ALLEEN GEDAAN WORDEN ALS DE BARBECUE KOUD IS KAASUN VAIHTO
HIILEEN TAYTYY TEHDA GRILLIN OLLESSA KYLMA.

SI VOUS PASSEZ D'UNE UTILISATION AU GAZ A UNE UTILISATION AVEC DU

CHARBON,CELA DOIT SE FAIRE LORSQUE LE BARBECUE EST FROID.

DIE UMSTELLUNG VON GAS AUF HOLZKOHLE MUSS BEI KALTEM GRILL ERFOLGEN.

BREYTING UR GAS- YFIR | KOLANOTKUN VERDUR AD FARA FRAM PEGAR GRILLID ER KALT.

LA CONVERSIONE DA GAS A CARBONELLA DEVE ESSERE EFFETTUATA CON IL BARBECUE FREDDO. NAR DU SKAL GA
FRA GASS TIL TREKULL MA DU SORGE FOR AT GRILLEN ER AVKJ@LT. A CONVERSAO DO GAS A CHARCOAL DEVE SER
FEITA COM UM BARBECUE FRIO.

PRECHOD OD PLYNU KU DREVENEMU UHLIU SA MUSi VYKONAT VTEDY, KED JE GRIL VYCHLADNUTY. LA CONVERSION
DE GAS A CARBON DEBE HACERSE CON LA BARBACOA FRiA. OMVANDLING FRAN GASOL TILL TRAKOL MASTE
UTFORAS NAR GRILLEN AR KALL.

Conversia gazului la carbune trebuie facuta cu un gratar rece

MpeBpbLUaHeTo Ha rasa B BbrieH TpsibBa Aa ce U3BbpLuBa ¢ cTygeHo 6apbekio
H petarporii agpiou ae kGpPouvo TTPETTE va yivel e éva KPUO UTIAPPTIEKIOU

A szén-faszén konverzi6jat hideg grillen kell elvégezni

3P I'7'272 DY NIYY'AY 2''N DND NN [X9IND
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Leak test before st use, at least once a year, and every Bme fhe cylinder is changed

or Gesconnecied.

Efieciusz un =2t de fuite avant |3 premidre uiization, au mong une foic par an, &t
chaque fois que la bonbonne est changee ou deconnecite

Fiifren Sie gine Uberprifung auf Gassustiten mindestens snmal im Jahr und jedes
Mal, wenn der Gashehalier gewechsell oder abgefennt vaunde, durch.

ESE{_;J e UNa pRoVE OI SNt pAMGE 05 DAMD USNZZ0, JMend Una woka [ annd. |‘|G'.“E:
CSCOUINE UNa prova Of [ENUta Ognil VORa ChE § CEMOrD VIENS Camdiaio 0 SOONEGa0.

, BE, NL

Lekisst woor cersie QEDIUR, MINSENSE SEN KEET PET jaar, &N SIS Koor &5 06 QES-I"_ES
wverwizseld of CSnEX0D0ENl 1S,

Tests efier IAnckage H0re den stz anviendningsn, minst en gl¥ng per &, och
viarje ging cylindem byts ut eller kopplas bod.  fivucioiess ennen ensimmaists
kEyiE3, mutta vahint3an keman wuodessa, ja joka kera kun sylinied vaihdetzan i cen

kyienid

Fl

Wuoio tes cnnen ensimmdists kayioa, vEhini3an keman vuodessa ja aina, kun
sylinkenia vaihdetaan (i imotstaan.

Realice una prucba de fugas al menos una vez d =0 0 c3d3 VEZ Que S8 CaMDE O 28
QESCONECE S1 CENOND.

Faga um teste para verfficar 52 ndo ha vazamenios pelo MENos UMa vez por ano &
sempre: que o cilindro for focado ou desconectado.

DK

Tadhedeprevning af veniler, slanger of regulator skal ske for fersts ibruglagning,
mindst en gang om drst, og hver gang gasflacken er enten skifiet eller afwudt.

141

NO Framicwamid lekaprofun fyrir fyretu nodun, 23 minnsta koss alega, of | hvert sinn
sem skipt er um hylki eda pad er aflengt.

5K Sk tesnoed pred pruym poudiim, najmens] raz za rok, & vidy, ked 23 valisk
zmeni aisbo odpoji.

15 Frambowzmid lekaprofun fyrir fyrsiu nofun, 23 minnsta kot adega, og | hved sinn
sem ckipt er um hylki eda bad er afiengt.

cZ Zkoudka onost pled pouditim neimeéné jednou rodné a pokadds, kdy? je valec
wyménsn nebo odpojen.

L *19% DT NP TININWN 1K FNANA 777N DU 31 11w 0Ys ningy
IR Wi

RO Tests§ scurgerie inainte de pama ullizare, cel pufn o datd pe an gi de fiecare datd
cénd s& schimbd sau se deconecieaza bakria.

GR Dowopn) BIappon o armd m xoqan, TouAdOoToy pie $opd 1o Xoovo Kl kil opd Tou
o kiAnEpog ahhalz f amoguwBéenal.

HU A spivargasvizsgalatot 27 eled hasznalst 208, legalshh Svents egyszer, &2 mindsn
alkalommal, amiker a palacket megvaliozisiak vagy lkevalaszik.

BG TeCT 33 TEUDES MPEM 13 C& WINOMISE NOHE BEIHLY MONMIND W BOSEA MeT, BIFETD

Y TWNESTE CE CMEHA W MPEELCEA.




AnAwon gyyunong

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Strale 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) eyyudtai otov ayopaoTh
auTou Tou Trpoiévtog Char-Broil 611 Ba gival atraAAaypévo atrd eAaTTwpara UAIKOU Kal KATAOKEUNG aTTé TV nuEpounvia

ayopdg wg €gng:

®Doupvol agpiov
Kavotipeg 5 xpovia
Mayelptka oxdape / mopnoi 2 xpovia
‘OAa ta untoAowna eaptipata (eAdytoto EURO) 2 xpovia
Aiokog kapBouvo 2 xpovia

H Char-Broil | o TTwANTAG TOU TTPOIGVTOG PTTOPEI VO aTTAITACEl EUAOYN aTTOdEIEN TNG NUEPOUNVIaG ayopds. Emouévwg, 8a
mpémel va diarnprioere Tnv mapaiafn Twv mwAoswv oag 1 1o TIHOASyIo.

AuTH n gyyunon trepIAapBAavel TO dIKAiWMA ETTIOKEUAG A AVTIKATACTACNG TOU TTPOIOGVTOG ) TUNUATWY TOU TTPOIGVTOG TTOU
atmodelkvUuovTal EAATTWHATIKA KOTA TV KAVOVIKA Xprion Kal cuvtApnon. MNpiv emoTpéweTe TuxOv e€apTipara, 6a Tpétel va
ETMKOIVWVNOETE apéowg Pe TNV Char-Broil xpnoIoTTovTag Ta OTOIXEIQ ETTIKOIVWVIAG TNV I0TOCEAIDO PAG. Z€ TTEPITITWON
ehatTwpaTog, n Char-Broil 6a €1MAEEEl va avTIKATAOTACEI ] VO ETTIOKEUACEI TO TTPOIOV i Ta avTOAAGKTIKA Xwpis xpéwaon. . H
Char-Broil 6a emioTpéwyel T0 TTPOIGV 1) TA YEPN TOU TTPOIGVTOG OTOV TIPOTTANPWHEVO AYOPACTH, QOPTIO 1 TAXUOPOMIKA TEAN.
Edv n Char-Broil emAégel va emTiokeudoel To TTPOIOV A Ta EAGTTWHATIKA PEPN TOU TTPOIOGVTOG KAl N aTTOTUXIa aQUTh
ETMIOKEVAOTEI, SIKAIOUOTE, CUUPWVA PE TA VOUIKA 0ag OIKAIWPATA, VA PEIWOETE TNV TIUA ayopdg A va atTocUpEeTe aTTd TN
oUuBaon kai va AGBETe TIOTPOPI XPNHATWV.

H mrapoloa eyyunon &ev kaAUTITel TUXOV PAGBEG 1] duoKoAieg Acitoupyiag Adyw aTuxAuaTtog, Katdyxpenong, Kataxpnong,
TPOTTOTTOINONG, KAKAG £Qapuoyng, Bavdahiopol, akaTdAANANG eykatdotaong f akatdAAnAng cuvtipnong fj ouviipnong f
aduvapiag Kavovikng Kal ouvAing cuvTrpnong, CUUTTEPIAaUBavopévng, eVOEIKTIKA, (NUILOV TTOU TTPOKaAoUvTal atTd £vioud
EVIOC TwV CWANVWV KauoThpa, OTTwG opifeTal oTo eyxelpidlo XpAong Tou IBIOKTHTN. MTropei va 1oxlouv e€aipéocelg,
ETTOUEVWG ETTIKOIVWVACTE Pe Tnv Char-Broil ] Tov TTWANTA 0ag o€ TTEPITITWON TTOU EXETE EPWTACEIC OXETIKA PE TO AV N
TTaPOUCa £yyunon ICXUEl YIA TN CUYKEKPIYEVN TTEPITITWON OOG A OXI.

EmBapuvoeig A CnUIEG TTou o@eilovTal o€ OORAPES KAIPIKEG TUVOAKEG, OTTWG XAAALl, TUQWVEG, OEITHOI ] avePoaTpoBIAol,
QATTOXPWHATIONOS AOYW €KBEONG O€ XNUIKES OUTIEG €iTE ATTEUBEIQG €iTE TNV ATUOCT@AIPA, dEV KAAUTITOVTAI ATTO TNV TTApoUca
€yyunon Kal KavovIKA dev KOAUTITOVTAI aTTO TA VOUIKA oag SIKAIWPATA.

H Char-Broil dev euBuveTal yia Tuxov atmmpoBAeTTTEG aTTWAEIEG (ONA. ATTWAEIA ) ¢nuia TTou oUTe €0¢€ig ouTte n Char-
Broil | o TwANTAG oxedIALETE KATA TN GTIYUA TNG Ayopdq) 1 oTroladATTOTE {Nia TTPOKANBNKE atrd €04G EKTOG ATTO TNV
€ubuvn Tng Char-Broil yia atrdrn ) o 8avaTtog ) N cwuaTikr) BAGRN TTou TTPOKAAEITaI ATTd TNV AUEAEIG TOU eV
TTEPIOpICeTal.

H Char-Broil dev e€ouaiodoTei 01T0I00ATTOTE TTPOCWTIO A £TAIPEIR VO avOAABE! yia AOyapIaopO TNG OTTOIOdHTTOTE GAAN
uTTOXPEWON 1) €UBUVN O€ OXEON YE TNV TTWANCN, EYKATACTAGCT, XPAON, GTTONAKPUVAN, ETTIOTPO®H I AVTIKATACTACT TOU
e€OTTANIOOU TOU. Kal Kapia TéTola Trapatripnon dev deopelel Tn Char-Broil.

H trapouca gyyunon 1oxUel uévo yia TTPoidvTa TTou TTWAOUVTAI GTO AIAVIKO €UTTOPIO O€ IDITEG (O€ avTiBeon e TIG
ETMXEIPNOEIG) EVTOG TNG EupwTraikng Evwong.

H TTapouoa gyyunon dev eTTnpeddel Kavéva atro Ta VOUIKA 0ag SIKAIWUATA CUPPWVA JE TOUG IOXUOVTEG VOUOUG TTEPI
TIPOCTACIOG TWV KATAVAAWTWY TNG XWPAS SIANOVAS COG.

MNa uttnpeaia eyyunaong, emkoivwvaTe pe Tov Char-Broil otoinfo-eu@charbroil.com.

CHARBROIL.EU
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GB

NOTE: This informasion is a guide only.  ems included in your BBQ
speciicalion may difier depending on region or specific dealer
specificalion.

All specificalions are subject fo change without nolice.

CH,FR

NOTE: Ces renseignements sont donnés & ire indicalf. I est possible
que les arfickes inclus dans les speciicaions de volre barbecus
difierent sebon la region ou bes caraciEnsiques sipules par ke
ConCessionnaire.

Toutes les caracitristques sont suscepible:

LU, AT, CH, DE

ANMERKUNG: Dicse Anbeitung dicnt nur 2u InformaSonszwecken.
Emnzetede der Grllspezificason sind unter Umnatienden verschisden
entsprechend der “."E".E':-SE; )ON Oger DESIMIMiEN

HAendizranioedenungen.

Andeny ngen ohne vorhenge Bekannigabe vorbehalien.

CH,IT

AVWVERTENZA: Queste informazioni hanno il valors di guida soltanio.

ol arC0d COMPres) nelie Camensache IBCIChe 021 Darlscue podetoen

Vanare 4 seConda 0Ea reQone O OSl CONCESSIoNan.

| daf fecnici peesono cambiare senza preavviso.

LU, BE, NL

ATTENTIE: Deze informaiie is alleen bedochd als gids. Onerdelen in
uw BBQ specibicalie en pakket kunnen per regio of per dealer
verschillen.

Ale specificaies kunnen zonder voorsigaands
kennisgeving worden gewizigd.

SE

ANM.: Denna informaion 3 endast avsedd som handledning.
Specikalionema fir grillen kan vanera regionalt eller beroende pd de
kraw som ol Scritesiare har.

Kaikki ofoeudet ieknisten Seiojen muutoksin pidadietan.

Fl

HUOMATKAA: Nama Sedot ovat pelicasidan suuniaa aniavia,
Oslamanne gl yKSRy1sKoncal wirval 083 emiace] pasikaunnan
efityisien myyakohiaisten yksiyiskohSen mukaan.

Kaikki yksifyiskohdat vioivat muuua iman c8a nist
ENKseEn BmoRstaan.

ES

NOTA: Esta informacidn es una gud- APnicamentz. Es posibie qus
las indicaciones incluidas en las especificaciones de su Asador
seandiferenies SE{_;.E.“‘I la 'e;ﬁ"l o las especiicacaiones espech-icas
ded representante.

Todas las especiicaciones esian sujetas a cambios sin
PrEVIO VIS0,

PT

MOTA: Esta informago & simplesmente um guia. Os ilens incluidos
na especiicacio do seu BBQ poderdo diferir dependendo da
especiicagio da regifio ou do vendedor especiiice.

Todas as especiicagies esto sujsitas a aleragdo sem
aviso,

DK

NB.: Denne nformation er kun veiedende. Speciliatoner kan vanere
cher .i;ls-;e fra forhandier, clier | henhold 8 nadonale regler.

Alle specificalioner kan sndres foruden varsel.

NO

NB.: Denne informasion er kun velledende.  Spesiikasjoner kan variers
som sipulert av forhand T, CiS | henhold & Nasponaie Krav.

Spesificasioner kan endres ulenvarssl.

8K

POZNAMKA: Tigto informécie shifia len ako pomécka. Udaje uvedens
v technickych Udajoch vasho grilu sa mddu liSit podla regidnu aisho
Epecificioych technickych ddsjov sianovenych predaicom.

Vielity Specificacie sa miZu zmenit bez upozomenia.

ATHUGH: AZessar uppldicsingar eru akeing leil peinandl. Husr sem
i~nna mA; A- 1Aesingu A; o
;v.i',-i’a eha 5511'1356 3.

Azah-nu geta venA® mismunand A; mi

Allar lysingar eru hadar breyingum an Vidvorunar,

cZ

POZNAMKA: Tyto informace siouZi pouze jeko insukia?, Soutass
vaisho BBQ. Specifikace se mohou BSit podie regicnu/zems nebo
specifickych Udajl prodeice.

Eechny informace mohou byt zménény bez predchozing
upozZomeEni.
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NOTA: Acsasty niormats ests doar un ghid. Elemenizle incluss n
specificaiile dvs. peniru gritar pod diferi in funcie de regiune s3u de
;::-ecfca; £ OEaNeTUlI.

Toate speciicatile pot § modiicate s nofficare.
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THMEITH: Autég o mhnpogopieg enval povo évag obnyog. Ta otongeia
mou TR pINIURVOWTON O TpaBiTyasEe BEQ evBéyeral va Sngdpouy
OOy e TV TIEDKDNT 1] TIC QUYKEKDINEVES TIROGIYDaRE Tou
aVTITTDOTLWITION.

kg o MRoBITYDEEEC UTIORENTN OF AAAIVES JuwDic
TpceiGoTIomno.
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MEGIEGYZES: £7 a7 imfoemécia cazk Sigkoziatd jellegl. A BBQ
specifiacioighan szerepld iSislsl & regitidl vagy & speciius
Werekeddi specifiacion] figgden sherdsl lehetnsl.

Minden mizzaki vanzisias jogst EnniEgul.
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BABENERKA: Tamw mbopMaLian & CEMO DeEosofcTso. Enemesmire,
BEMBOMEHA B CREUMDWEALIAATS 33 Gapbeisn, MONE 03 CE PasMWMGSET B
SATACAMOCT 0T PEMOHE A KDHIPETHATE CRELMEWERLI HE [ATERA.

B cneuadvikaiy NOLNERET Ha MposaHa Be3
MpSSBECTAS .
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